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Zu Szerkesztok: Ho

s Kovacs Lehel Istvan

wA nyelv ma néktek...”

Négyfalu megyei jogl varos telefon-
konyvét lapozgatom. Arra vagyok kivancsi,
vajon hany széazalékban vannak jelen a
régi csangod nevek, de sajnos nem tudom
Osszeszamolni Oket. Nem az én szamolasi
tudasom hianyos. Egyszertien vannak olyan
nevek, amikkel nem tudok mit kezdeni:
Balint, Balas, lonas, Tomos és még sorol-
hatnam. S, jaj, ne feledkezzem meg a sok
Andreirol, Stefanrol, loanrol, Nicolaerdl,
Irinarol, Anarol, Elenarol... Miért van eny-
nyi elirt név? Miért van az, hogy a tobbség
ugy viszonyul hozzank, ahogyan viszonyul
(iszonyul)? Mikor — ha akarna —konnyedén
megtanulhatnd a gyakoribb magyar nevek
leirasat, kimondasat. De mintha szant szan-
dékkal ferditene, ha magyar névrdl van szo.
A hiradékban példaul mintha a bemondok
kotelességliknek éreznék, hogy elferditsék,
rosszul ejtsék ki amagyar neveket. A helyzet
azért is érdekes, mert ha német vagy fran-
cia személyekkel kapcsolatos tudositasok
hangzanak el, mindig tokéletesen ki tudjak
ejteni az ,,a”, ,,¢”, ,,0”, ,,ii” stb. hangokat.

Kolozsvaron vagyok a polgarmesteri hi-
vatalban. Személyi igazolvanyom helyesen
van kiallitva. Ekezetek is vannak. Ott all rajta
jollathatoan: KOVACS. Atmasoljak lanyom
sziiletési bizonyitvanyara. Mi lett az ered-
mény? CSOVACI! Szélok. Kijavitjak. Eke-
zeteket persze nem tesznek sehova. Szdlok
megint. 4 szamitogép nem ismeri a magyar
¢ékezeteket—jott a valasz azonnal. Informati-
kus vagyok. Tudom, hogy a szamit6gépek
karaktertablaja 65 536 kiilonbozo irasjelt
tud abrazolni, s a Fold valamennyi abécé-
jének betiii benne vannak. Nagy nehezen
kiegyeztem veliik, hogy kézzel htizogatjak
be a vonalakat, teszik ki a pontokat.

Csernatfaluban allok a buszmegall6-
ban. A hajnal fagyos kodjét a Precizidba
igyekvO munkasok beszélgetése tori meg.
Magyarok, sot hétfalusi csangok. — Gyere
elviszlek kocsival. — Aprecsialom a dzsesz-
tedet, de én busszal megyek, van abona-
mentem, maradok a sztacioba. Hirtelen
nem is tudtam hova tenni a mondatot. Mi
torténik hétfalusi csangd nyelvjarasunkkal?
Biiszkén allithatjuk, hogy nyelvjarasunk ma
is a legrégebbi magyar nyelvjarasok kozé
tartozik, s most egyre jobban fenyegeti az
elroméanosodas veszélye.

Oktatas, sajto, betelepiilések. Hogy csak
harmat emlitsek az okoz6 tényezok koziil.
Sajnos az allamositas utan sokan jartak ro-
man tannyelvii iskolakban. Kevés magyar
osztaly van. Magyar gyerek alig van, s
koziiliik sokakat a felel6tlen sziilok roman
iskolakba iratnak. Miért? Mert ha jobban
ismerik a roméan nyelvet, jobban érvénye-
siilnek. Mondjak 6k. De kérdem én: hol? A
fiatalok nagytobbségének egyetlen vagya mi-
nél hamarabb elhagyni az orszagot. Végzo-
seim 80-85 szazaléka hagyja el Erdélyt. Hol
érvényesiilnek jobban, ha roman iskolaban
jartak? Magyarorszagon, Finnorszagban,
Németorszagban vagy Amerikaban? Netan
a sziilok nem akarnak az {innepekre magyar
leveleket kapni messze idegenb6l?

Miuvel6dési lehetdségek sincsenek. Kul-
tirhaz, szinhdz, magyar mozi... hol vannak
mindezek? Sajt6. Ki hany magyar tjsagot
olvas naponta? 1911-ben Hétfalunak 6t 6nal-
16 magyar allando jellegli sajtdterméke volt,
1938-ban négy. Ma hany van? Nem, igy nem
lehet nyelvet apolni. Népességmozgas. Az
adatokat tudjuk. 1514: Hétfaluban 6sszesen
183 magyar csalad ¢élt. 1540-t6] kezdnek a
falvakba bekoltozni a romanok. 1890: Hét-
faluban 6sszesen 55% magyar, 43% roman.
1930: 60% magyar, 38% roman. A mai ered-
ményeket le sem merem imi... Hogy is van?
1992: 27% magyar. 2002: 23% magyar...
(Valaki trja a hianyzokat?)

Es ez csak az elromanosodés. Hol van
még példaul az angol nyelv egyre nagyobb
térhoditasa? Ne feledkezziink meg az in-
ternetrol, kabeltévérdl, szamitogépekrol.
Angollal kevert roméant fogunk besz¢Ini?!

De vajon ki a hibas tulajdonképpen? Az
aki er6szakkal hodit, vagy az aki nem aka-
dalyozza ezt meg, beddl neki. Az a roman,
aki roman helyesirassal irja le a magyar
neveket, vagy az a magyar, aki biiszkén
nyomtatjara névjegykartyajara, hogy Balint
Nicolae? Az az alkalmazott, aki nem teszi
ki az ékezeteket, vagy az a magyar, aki nem
figyelmezteti Ot erre.

Romania ratifikalta a nyelvi chartat.
Valtoztassuk vissza magyarra neveinket,
tegyiik ki a magyar feliratokat, s mikor
kiejtiink egy szét, gondoljuk meg szaz-
szor, hogy magyarul van-e. Mig ¢éliink, s
vagyunk...
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Tomos Tiinde: Hétfalusi csango haz

» Bencze Mihaly

Az ellopott jovo

Els6 osztalyos voltam, amikor a csangd
expresszt megszuntették, és helyette a Fel-
szeg—Brasso vonalon autébuszok szallitot-
tak az ingazokat. Akkor egy-egy ilyen busz
utasainak haromnegyede magyarul besz¢lt.
Mindenki ismert mindenkit, otyan volt, mint
egy nagy csalad. Mara csak azemléke maradt.

Evtizedek ota én is ingazok. Evr6l-évre
kevesebb ismerds arcot latok, magyarul is
alig beszélnek mar. Felkapom a fejem, és
elont az 6rom érzése, amikor ritkan magyar
beszédet hallok. De hamar el is szomoro-
dok. Az id6s korosztaly még szépen, va-
lasztékosan beszél magyarul, de a gyerekek,
az unokak...

Azidegen sz6 dédelgetése nem szokincs-
beli gazdagodast, hanem éppen ellenkezo-
leg, szegénységet jelent.

Egy sereg 6si magyar szot temetiink el —lehet
véglegesen —, amikor idegen szot hasznalunk
helyettiik. Mennyivel szebb a miiveltség a
kultirandl, a civilizacional, vagy a népesség a
populécional, de hadd ne folytassam...

Ma anyanyelviink megcsufitasaval,
szandékos ziillesztésével, biintetlentiil vala-
miféle nyegle tiszteletlenség jott divatba. A
szabadsag szabadossagga valva, dicsekszik
miiveletlenségével. Es hallgatom az egyre
tobb idegen kozépiskolaba, szakiskolaba
tévelygo, tantorgd csangod gyerek reggeli
tereferéjét, szomortan, sir6 lélekkel... Ez is
sorstalansag... A sziileik, gondolom nagyon

biiszkék, onteltek, elégedettek ingazd gye-
rekeik reggeli miisoran.

Ha jol megnézem, ezen sziilok nagy
része még részt vesz egyhazaink, magyar
intézményeink rendezvényein, és ezen alarc
mogott a valosagban csonkitja a gyerekeét,
megfosztja anyanyelvétol, identitdsatol,
semmiféle hatalmi erdszak vagy kényszer
nélkiil. Csak ugy 6nszantabol... Mi torténik
a még Ontudattal, identitassal rendelkezd
sziilokkel, mit rontanak el, hogy gyerekeik
csak ugy visszazuhannak a biologiai folya-
matok szintjére, akiknek mar mindegy,
hogy melyik nemzet tengere nyeli el?

Most még a magyar a vilag azon nyelvei
kozé tartozik, amelyiken minden tudomanyt
miivelni lehet. Ha azonban a szaktudoma-
nyok anyanyelven valé miivelését nem
szorgalmazzuk, menthetetleniil elvesziink.

Ne feledjiik, hogy 18 demokratikus év
utan, és az Unid égisze alatt se szabad
magyarul tanitani a szaktantargyakat, se
elméleti kdzépiskolaban, se szakiskolaban!
Politikusaink mar nem is mernek, vagy nem
is akarnak harcolni jogainkért?

Anyaron nem messze tolem egy székely-
foldi acs csapat épitett egy tetézetet. Orakig
hallgattam volna zamatos, nevetéssel, élce-
lodéssel dusitott beszédiiket, notazasukat, és
vigyazat, a magyar szaknyelvet hasznaltak.
Ok még tudjak!

(Folytatasa a 4. oldalon.)
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Sylvester Lajos
Csupa csapas az élet
Az elsorvadt moldvai magyar oktatas

és a csango szétrajzasok emlékkonyve

Talalkozas egy cseng6 szoval

A csang6, csangalas sz6 minden bi-
zonnyal a harmincas évek végén, dvodas
koromban titotte meg eloszor a fiilemet. A
bécsi dontés elott, a régi roman vilagban,
ahogy otthon mondottak, idénként meg-
megjelent egy-egy koboros szekér a faluban,
megalltitkeresztezddésnél vagy valamelyik
kisebb placcon. Apro termetti, inkabb gyap-
jas, mint fényes sz6rii lovacskaik a nagy
a feje, busuljon a 6 modoraban unottan
ropogtattak a sovany kostot a szekérrudra
fliggesztett mocskos ponyvabol. Akobor alja
tele volt torekes szalma koz¢é rakott cserép-
edénnyel. Kéaposztasfazekak, tejesedények,
kancsok, csiprok, minden volt ott, s az aruk
is azonos, ha tekintettel vagyunk arra, hogy
annyi szemes gabonat kellett cserébe adni,
amennyi az edénybe belefért. Szabalyos
cserekereskedelem volt, akarcsak azigen régi
idokben. Otthon az udvart a zoldségeskerttol
elvalaszto kerités léceibe hiizva sorjaztak a
cserépfazekak, kancsok. Egyetlen, kicsorbult
peremii kaposztasfazekunk még ma is meg-
van, a konyha diszes helyén mutogatja hasat
a szekrény tetején; barnas, okkeres szine,
forméja, rusztikus megmunkalasa és foleg a
perem magassagatol alacsurgatott s az edé-
nyen maganak nyomot keresé zomanc teszi
egyedivé, amodern butorzat és az archaikus,
rusztikus forma tokéletesen kiegésziti egy-
mast. Emlékszem, nagyanyam kenyérsiités
utan helyezte el a kaposztasfazekat a ke-
mence szadanal, a pléhet a kenyérbeveto lik
elé helyezte, hogy ne szokjék meg a benti
meleg, kitdmasztotta a szénvono lapattal
vagy egy azsaggal. A fiistolt hus, a csiilok
ugy rejtozkodott a toltelékek és a vagott
képosztaszalak kozott, mint a kobor alatt a
fazekak. Hatvan esztend6 multan, mikor a
moldvai csang6sag dolgai jobban kezdtek
érdekelni, higom elokeritette a sziilohaz
padlasan hanyodo csorba fazekat. Sejthette,
hogy mekkora 6romet szerez véle, mert
mosolyogva, féltve csomagolta ki. Régi fe-
ladatkdrétdl megfosztottuk ugyan — egyik
leszarmazottja, az ugyancsak gorzafalvi
fazék unokahuiga vette at a szerepét. De az
oOreg fazék sem maradt feladat nélkiil: kerti
vetémagvakat tarolunk benne. Fedele védi
a portol, a cserép porusain at szellozik is az
edény, s igy optimalis feltételeket teremt a
magvak szdmara. Unokahuga pedig ma is
elévarazsolja gyermekkorom legkedvesebb
izeit, akkor is, ha a csiilk6t mar nem a padla-
son fiistolik. Csak az és akkor értheti meg, mi-
értmaradt élete végéig Mikes leggyonyoriibb
iz€lménye a székelyfoldi kaposzta, aki evett
mar a cserépfazékban fozott valtozatabol, s
aki aztis tudja, hogy azoméanc nélkiili edény,
ha elébb nem tdltik meg vizzel, ami behatol
a porusokba, magaba veszi a zsiradékot, ez
idovel megavasodik, s a kaposzta ize nem

o Hogyan latnak masok?

Hétfalurol

az igazi.

Erkeztek a faluba masféle koboros szeke-
rek is. Ezeket attol lehetett megkiilonboztetni
afazekasoktol, hogy feketébb szintiek voltak,
felorditottak a falut, tort magyarsaggal kiabal-
tak: Degettet vegyenek! Gazt vegyenek! Hai
la gaz si degenet! A degettet szekérkenonek
hasznaltak a tengelyre, egyéb forgorészekre
rakenve. A gdzt, azaz petroleumot vilagitasra,
de sziikség volt ra akkor is, ha meghtilt, kohé-
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A fuvaros. Tusrajz egy szerzodésrol,
1836, Hosszufalusi Muizeum.

cselnikezdett valamelyik gyermek, kockacu-
korra csepegtették, s azt kellett elszopogatni.

Késobbi talalkozasaim a csangokkal mas
természettiek. Erre mar magyar vilagban, a
bécsi dontés utan keriilt sor.

Apam gazdalkodd és gépészember volt, a
bécsi dontést kdveto esztendd nyaran fogadott
fel a cséplogéphez efetéként két tatrangi férfit
a Brasso melletti Haromfalubdl. Csak a ke-
resztneviikre emlékszem: Marton és Janos.
Marton alacsonyabb ndvésti, barna férfit volt,
Janos magas, langaléta, sovanyabb alkat. Ja-
nosnak hamarosan megkiilonboztetd neve is
sziiletett, lehet, éppen anyam talalt ki szamara
ragadvanynevet: Lédics. Lodics Janos. A fura
név gyokérzete Janos vélt nagyotmondasai
tajan keresendd. Hazudos embemek tartottak,
nagyokat lodit—mondottak réla—az odadti
dolgokrol, béar én most, utdlag hinnék neki,
amikor mesélné, hogy a roman hatésagok
abban az idében mit miiveltek a Dél-Erdély-
ben rekedt magyarokkal. Marton és Lodics
Jénos faluja, Tatrang alig par kilométerre
volt a masodik bécsi dontés eldirasai szerint
megvont magyar—roman hatartol. Csaladjuk
Tatrangban maradt, 6k, azt nem tudndm meg-
mondani, milyen tton-moédon, de minden
nyéron atjottek szezonmunkéra. Mar joval a
nyari betakaritas elétt megérkeztek, a gazda-
sagban mindig akadt munka, s egyébként is
»alkalmazasuk’ inkabb az idegenbe szakadt,
nyomorg6 emberek megsegitése volt, hiszen
ami nagykozségiinkben voltak béven naluk
képzettebb emberek, akik a cséplogép koriil
szorgoskodjanak. Székelyfoldon azokban
az idokben akkora volt a gyermekfolosleg,
hogy a sokgyermekes csaladok fiaibol sokan
keriiltek budapesti, nagyvarosi iskolakba
szakmat tanulni, akik aztan rendszerint tobbet
haza sem tértek.

Marton és Janos hétfalusi csangok voltak,
tulajdonképpen semmi koziik a moldvai
csangosaghoz, szokasaik, foglalkozasuk,
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irtak...

viseletiik, nyelvjarasuk is mas. Egyetlen
kozos elem, ami ket egy kategoriaba so-
rolja: aneviik. S az, hogy a magyar etnikum
peremvidékére sodrodtak Ok is, akarcsak a
moldvai csang6-magyarok. A hétfalusi csan-
g0k vallasa is mas. Mig amoldvai magyarok
Osszességlikben romai katolikusok, addig a
hétfalusiak, tehat a Barcasagon €6k Brasso,
akozeli Szaszfold, Kiralyfold hatasara evan-
gélikussa lettek. Az én nyelvi ismereteim
koz¢ viszont 6k loptak be a csango szot. A
moldvaiakkal az is kdzos elem volt, hogy
mindannyian a hataron tlliak, az akkori
Magyarorszagon kiviil €lok.

A csangokkal a harmadik talalkozasom is
hétfalusi vonzat. A haboru, az ezt kovetd
aszaly, a roman hatalomatvétel utan igen
nyomorusagosra fordult csaladunk sorsa. A
haboru elvitte lovainkat, apam vasarolt ugyan
helyettiik masokat, de mar nem abbol a loro-
konsagbol, a sziikos esztenddk lovai voltak
mar ezek, és nem biiszke paripak. Aztan
ezektol is meg kellett vélnia. Jott az 1946-os
szarazsag s az ennél is rettenetesebb aszaly:
a szigortlan végrehajtott gabona- és egycb
beszolgaltatasok. A cséplésért jard vamot mar
acséploszekrény faramelldl elvitték, szigoru,
»megbizhat6” csaladbol szarmazo elle-
noroket neveztek ki, akik argus szemekkel €s
kihegyezett tintaceruzaval figyelték, nehogy
egy vékanyi gabona is elttinjon a gép mellol.
Az apam mell¢ beosztott ellendr Bikas Irén
volt, forméas ¢és értelmes lany, pikansnak
tind nevét nem maga szerezte, apjat hivtak
Bikas Pistinek, 6 volt, ahogy ma mondanok,
az apaallatok gondozoja, a bikas. (Késobbi
idokben, mikor mar szakkozépiskolat vég-
zett technikusok hatdaskorébe kerdiltek a falu
bikai, s az liszOket, teheneket megfosztottak
a parosodas gyonyorétdl, akkor a jatékos
névadas muibikdaknak nevezte az onddzast
végzoket.)

Szoval, egyik cséplési szezonban Bikas
Irén volt az ellenér. Hagyomanyos médon,
kinek-kinek a portajan, az évszazados szo-
kasrend szerint erre kialakitott, cstr elotti
tagas hatso udvaron, ahova a buzaasztagokat
¢s az arpakazlakat raktak, nem engedélyez-
tek a cséplést. A kollektivizalas elso csirja,
illetve a lakossag iranti bizalmatlansag elso
tomeges megnyilvanulasa a szérlin vald
cséplés kotelezdvé tétele volt, holott ez az
uradalmas vidékeken volt szokasos, Ha-
romszéken a kdzepes nagysagrendii gazda-
sag volt az uralkodo forma. A kommunista
tiirelmetlenség volt az oka annak is, hogy
¢jszaka is csépelni kellett. Az is eléfordult,
hogy apam harom napig nem mozdult el a
kazan mell6l, megtortént, hogy a fatuskon,
amelyen {lt, elszunyokalt, lefordult rola,
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s aludt tovabb a puszta foldon. Akinek a
gabonajat csépelték, az vitte ki a szériire az
ebédet, a vacsorat, holott a régi szokasrend
szerint a gépész urnak a belsd hazban, a
tiszta szobaban teritettek valaha, az asztalrol
a joféle koményes palinka, a tyukhusleves
zabszem- vagy arcatlan laskaval s a nagy
talakra halmozott husféleségek nem hia-
nyozhattak. A csoroge, a kiirtdskalacs utolag
keriilt az asztalra.

Miutan kotelezové tették a.széris cséplest,
annyira nem lehetett a vamgabonabol egy
szemet sem hazavinni, hogy apam inkabb
¢éjnek évadjan hazalopott a mez0ordl, a sajat
gabonajabdl, kétsornyi rozsot — egy ga-
bonakévékkel megrakott félszekémyi meny-
nyiséget—, s azt sajat cséplogép-gamitiraval
rendelkez0 gazda és gépészember [étére a cstir
tapaszos foldjén cséphadardval csépelte ki,
akarcsak a kozépkorban, hogy az akkor mar
oOtgyermekes csalad szamaraakenyémekvalot
eléteremtse. De ez sem volt elég.

Késobbi csangd talalkaim alapvetden
mas jellegliek voltak, mint a négyesztendds
magyar vilag idején a hataron, azt hiszem,
illegalisan atlopakodo s nalunk munkaba allo
Marton és Janos esetében. Apamnak, alovak
6rokos szerelmesének le kellett mondania a
paripakrol. Azelott a tehenet a tejéért tartotta.
A magyar ¢éra alatt nagy gondot forditottak
a torzskonyvezett allomany kialakitasara.
Emlékszem, a pirostarka Bozsi kétszer is
megtdltotte naponként a sajtart. Rigos volt,
tlirelmetlen, el6fordult, hogy izgagasagaval
felboritotta a tejes edényt, de ugyis meg kel-
lett bocsatani neki, mert ami megmaradt, az
is tobb volt, mint amennyit masok gyengén
tejelo teheneik t6gyebol kiszorongattak.

Ezekben az esztenddkben a kotelezd ga-
bona- ¢s allat-, a tojas- és tejbeadas mellé a

fafuvarozas kinos keservét is vallalni kellett.

Apadm nem volt naiv ember, igaz ugyan,
hogy a lovaktol a csaladra ratelepedett nyo-
mor miatt kellett elsdsorban szivszaggatd
fajdalommal megvalnia, de azt hitte, hogy
ha ateheneket igas allatként hasznalja, akkor
kiméletesebb lesz az éppen fenndllo rend,
és a fafuvarozasi kvotat, ha nem is torlik el
egészen, de csokkentik. Hat tévedett. Hiaba
I¢legzett fel valamennyire, amikor Nyika
Mozit, akommunista sejt egyik alapemberét
lefogtak, mert sajat lanyaval fajtalankodott,
s ekképpen az egykor a cséplogép melldl
elkergetett, sesmmirevald ember fenyegeté-
seitdl megszabadult, mert azok, akik ,,csak™
az elhurcolt foldbirtokosok portainak kirab-
lasaval foglalkoztak, s ezért akkor kitiintetés
jart nekik, hozzalattak a kulaklistak 6sszeal-
litaséhoz.

(Folytatasa a 4. oldalon.)

Lapszamunkat a
O Communitas Alapitvany
tdmogatta.
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Barko Etelka

+ Barko Etelka

Koszonobeszed

1936. jinius 15-én sziiletett Piirkerecen,
felmendi gyokeres hétfalusi csangok, édes-
apja Barko Andras kéantortanito, édesanyja
Veres Etel feleség, édesanya. Testvérei
Barko Andras orvos, sziiletett 1928. szep-
tember 30., valamint Barko Gyorgy szin-
mivész, sziiletett 1931. julius 18.

Elemi iskolait Kommandon végezte,
édesapjaugyanis 1940-ben oda keriilt tanita-
ni. Gimnaziumi éveit csernatfaluban kezdte,
az Egységes Gimnaziumban, Arvay Jozsef
igazgatdsaga alatt, Szedressy Pal osztalyfo-
noksége mellett. Az 1948-as allamositast ko-
vetden megsziint az egyhaz felligyelete ala
tartoz6 Egységes Gimnazium, Barko Etelka
attirkosi allami iskolaban fejezi gimnaziumi
tanulmanyait, majd Kézdivasarhelyre megy
tanitoképzobe, amit 1953-ban fejez be.

A tanitoképzoben kapott nevelés arra
0sztonzi, hogy Kolozsvaron folytassa
tanulmanyait a Bolyai Egyetem biologia-
kémia szakan. 1957-ben végezte el az
egyetemet, szerencsére nem lehetett
tantja az egyetem 1959-es erdszakos fel-
szamolasanak, beolvasztasanak.

1957-t61 1960-ig Négyfaluban, a cser-
natfalusi altalanos iskolaban és az elméleti
liceumban tanitott.

1960-1979 kozott Nagyvaradon és
Biharpiispokin folytatta tevékenységeét,
ahova férje, Csorik Janos révén kertilt.
Hazassagat az Ur két gyermekkel aldotta
meg: Csorik Katalin (1960. december
30.), valamint Csorik Etel (1964. novem-
ber 5.).

1979-ben kertilt vissza sziil6foldjére, €s
az 1990-ben bekovetkezett nyugdijazasaig
a VIL szamu altalanos iskola tanéra lett. Al-
dasos pedagogiai tevékenységét jomagam is
megtapasztalhattam, Barké Etelka 4 éven
keresztiil osztalyfonokom volt. Tobbek ko-
z0tt az  munkassaga inditott el areal palyan,
biologiai, kémiai ismereteimet 6 alapozta
meg, és az ekkor megesett tanar-diak torté-
neteket ma is gyakran elemlegetjiik.

Vallja, hogy az ¢ oktatoi munkéja a ko-
miives munkéja volt, az 1-4 osztalyos alapra
rakosgatja fel a téglakat, folytatja az alapo-
70k altal megkezdett feladatot, ezt nemesiti,
szépitgeti. Minden gyerekbdl igyekszik a
legjobbat kihozni. Mottojat Petz Aladar
fogalmazta meg: ,, 4 jo pedagogus az, aki
kavicsert hajol le, és csillagot emel fel.”

Természetesen a pedagdgus munkajanem
ragadhat le az iskolai tevékenységnél, ennél
sokkal tobbet kell vallalni, a gyerekeket
nevelni kell a tanterv altal megkovetelteken
kiviil is. Barko Etelka didkként is szamos
kultartevékenységben vett részt, a Kovasznai
Miklos altal szervezett szinjatszo csoportok
hangulatat igyekezett meghonositani peda-
gogusként is. Nagyvaradon tanccsoportot
szervezett, kézimunkakort vezetett.

A tojasirast gyerekkoraban sajatitotta el
¢desapjatol, a csaladban irta az elsé tojasokat.

Az1989-es valtozasokat kovetden az is-
koldban is tojasird tanfolyamokat szervez-
hetett. Hochbauer Gyula segitségével a Zaj-
zoni Rab Istvan Kozépiskolaban, Pasztori
Anna segitségével a brassoi 8-as iskolaban
minden évben tojasird tanfolyamot és kial-
litast szerveznek, de Marosvasarhelyen, a
Lorantfty Zsuzsanna Egyletnél, vagy Kis-
ujszallason is tanitott mar tojasirast.

Barké Etelka révén a brassoi Néprajzi
Muzeum és szamos karpat-medencei
muzeum latogatoi is megismerkedhetnek
a hires hétfalusi csangd mintakinccsel,
melyr6l 2001-ben konyvet is irt.

frott tojasait olyan pillanatnyi kiallitisokon
is meg lehetett csodalni, mint a Magyar
Nyelv Napjai, német irodalmi olimpia stb.
Tevékenységéért tobb diszoklevelet is kapott
mar, munkassagarol elismerden szoltak a
helyi lapok, tévé, de a Pécsi Ujsag, Ormény
Gyokerek is.

Biiszke arra, hogy sok gyerek kezébe adott
irokat, és foleg ara, hogy titmutatasa alapjan
sokan ma is irnak tojast.

Nemcsak a tojasirast elevenitette fel, és
mentette meg, foglalta 6ssze mintakincsiin-
ket, hanem minden régi értéket igyekszik
meg0rizni, festett butoroktol kezdve el egé-
szen a csango szottesekig.

2001-ben, a millenniumi zaszl6 atadasanak
linnepén, zaszloanyava valasztottuk, sajat be-
vallasa szerint élete legszebb periddusa volt,
mikornépviseletbe 6ltézve 10 templomba el-
vihette €s bemutathatta a millenniumi zaszI6t.

2002-t3l a bacsfalusi faluturizmus kere-
tében csang6 estéken rovid torténelmi atte-
kintést tart, bemutatja hétfalusi csango nép-
viseletiinket, népszer(isiti kiadvanyainkat.

Kedves Etelka néni!

Munkaja elismeréseképp fogadja szeretettel
a Zajzoni Rab Istvan-dijat! Fogadja ugy is,
mint zaszloanya, és Ugy is, mit az, aki a hét-
falusi irott tojas miivésze és megmentGje. Te-
vékenységét kisérje tovabbra is Isten aldasa!

Nagyon meglepddtem, amikor a Zajzoni
Rab Istvan dijkioszto bizottsag rész¢érdl dr.
Kovacs Lehel kozolte, hogy a négy jelolt
koziil az egyik én vagyok.

Megtiszteltetés ez a kitiintetés, hisz csak
azt tettem, amit a hétfalusi csang6-magyar
kozosségemért tehettem.

,,Hétfalusi csang6 vagyok,

Legkisebbet sem buisulok,

Csang6 vagyok, apam is az,

Nem tagadom el, mert igaz.”

Halat adok Istennek, hogy olyan csaladba
sziilettem, ahol a nemzeti 6ntudat és a ha-
gyomanyok 6rzése kdzponti helyen allt.

k

Kegyelettel emlékszem csaladom min-
den elhunyt tagjara, hisz tartast kaptam
Toliik: a munka becsiiletét, embertarsaim
elfogadasat és megbecstilését.

Az otthonrdl kapott utravalot kiegészi-
tették tanulmanyaimat iranyito neveldim.

A csematfalusi Egységes Gimnaziumban
dr. Kiss Béla hivta fel a figyelmiinket a ha-
gyomanyok apolasara.

Fiatalon kaptam Edesapanktol az elsé
kondéjt/irokat; megtanitott tojast iri. Azota
kisebb megszakitasokkal tojast irok minden
husvétra.

*

1991 ota tojasird tanfolyamot tartok a
Zajzoni Rab Istvan nevét viseld iskolaban,
de akarhova elmentem, ahova hivtak.

Koszonetet mondok Hochbauer Gyula
tanar Grnak és Pasztori Anna tanarnonek,

s Szerkesztoség

Heéetfalusi

akik tamogattak tevékenységemben.

Az eltelt id0 alatt sok gyermek ¢és felnott
tanulta meg a tojasirds modjat és rendsze-
resen irjak az 6si mintakat.

*

Nagy megtiszteltetés volt szamomra 2001.
augusztusaban a felkérés, hogy legyek a
millenniumi zaszI6t atvevo zaszldanya.

Teljes tinnepi viseletbe akkor oltdztem
el6szor. Felemeld érzés volt.

Nagy élmény volt Hétfalu 10 temploma-
ban a nemzeti hovatartozasunkat jelentd
zasz16 bemutatasa. Sajnos az akkori lelke-
sedés alabbhagyott. Nagyon ritkan keriil
templomainkba.

*

Gyakran dolgozom egyiitt gyermekek-
kel, fiatalokkal. Nagyon elkeserit mennyire
szegényedik anyanyelviink: a beszélt
nyelvben egyre tobb az idegen kifejezés,
helytelen forditas.

*

Malonyai Dezs6 1909-ben a kovetkezok-
re hivta fel a figyelmet: meg kell nyemi az
iigynek a lelkészeket, tanitokat és minden
partfog6t arra, hogy szivvel-lélekkel moz-
golodjanak, gytjtéseket eszkozoljenek.

Mentsiik, ami még mentheto.

*

Befejezésként grof Széchenyi Istvant idé-
zem: ,,A kevés, amit végbevittem koteles-
ség. Elmulasztasa szégyen ¢és gyalazat vol-
na, am teljesitése nem érdemel dicséretet.”

Négyfalu, 2008. szeptember 28.

A Hétfalu csapat (Kovacs Lehel Istvan,
Tomos Tiinde, Hochbauer Gyula, Sipos
Gaudi Eniko) els6 dijat nyert a Webvidék
naptar probajan. A feladat egy 2009-es,
un. ,,lapozds” falinaptar elkészitése volt.
A naptar 12 lapbdl (minden honapra egy)
és 1 boritolapbol kellett alljon. Tovabbi
feltétel volt, hogy fel kellett tiintetni a
jovo évi falubeli eseményeket. Minden
mas tekintetben szabad kezet kaptak a
csapatok. A Hétfalu csapat Tomos Tiinde
didfapaccal késziilt hétfalusi hazakat és ka-
pukat bemutaté festményeit hasznalta fel
a falinaptar elkészitéséhez. Szavazzanak
Hétfalu bejegyzéseire: www.webvidék.ro!

k

2008. oktober 30-an a Hétfalusi Magyar
Miivel6dési Tarsasag és a Wildt Jozsef Tudo-
manyos Tarsasag javaslatara, a Helyi Tanacs
rendes ilésén 16 szavazattal, 2 ellensza-
vazattal dr. Kiss Bélat varosunk diszpolgarava
valasztottak. Magyar diszpolgaraink: Istok

Hitfalu

Jénos, Zajzoni Rab Istvan, Sipos Janosné
Berecki Anna, Téthpal Déniel, dr. Kiss Béla.
*

A Bolyai Janos Matematika Tarsulat
Bencze Mihaly matematikatanart Beke
Mano Emlékdijjal tiintette ki. Az emlékdi-
jat kival6 matematika oktatd és népszeri-
sit6 munkassagaért, paratlanul termékeny
tevékenységéért, valamint az Erdélyi Ma-
gyar Matematikaversenyek, Nemzetkozi
Magyar Matematikaversenyek alapitasaért
¢s szervezésért kapta.
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4. oldal

» Hogyan latnak masok?

Hétfalurol irtak...

(Folytatas a 2. oldalrol,)

A falu als6 végén, az 1. hazszamnal kezd-
€k, s ugy belelendiiltek a munkaba, hogy
mire a falu harmadaig értek, mar teljesi-
tették a szam szerinti kuldakositasi normit,
s valamennyire mérsékelhették magukat.
Természetesen, apam rakeriilt a listara, an-
nak ellenére, hogy mezogazdasagi teriilete
négyhektarnyi volt, az 6rokolt erdérészekrdl
a cséplogépvasarlas idején (1938 vagy *39)
a testvérei javara lemondott, tehat csak koz-
birtokossagi erdénk volt, s azt sem vettek fi-
gyelembe, hogy a gyermekek szama a csalad-
ban hatra kerekedett, hogy a Singer varrogépet
agépész ur darabjaira szedte, hatizsakbarakta,
s elvitte valahova a Banatba, hogy kenyérga-
bonat kapjon érte cserébe. Nem ismertek ezek
sem Istent, sem kiralyt, csak a kommunista
partot, s apambol zsirosparasztot fabrikaltak
annak rendje s modja szerint.

Mar a taniigyi reform esztendejében
vagyunk, 1948-ban. A kantai (Kézdiva-
sarhely), Nagy Mozes nevét visel6 Romai
Katolikus Gimnaziumot erdészeti iskolava
alakitottak at. Szegény ember hova adja
iskolaba a gyermekét? A legkdzelebbibe.
[gy magam is a cserefalapis mundért viselok
jeloltjei kozé keriiltem. De csak ideiglene-
sen, négy honapig, mert Varadi elvtars —
Kecske elvtarsnak hivta mindenki a hata
mogott, valoszinll, azért, mert a szegény
ember kecskéket tartott —, szoval, a rajoni
KISZ-bizottsag titkara osztalyellenségek
fattyai utan kutatott, s fermészetesen ram
talalt. Nagygytlés, az imperializmus lelep-
lezése, az osztalyellenség mesterkedéseinek

feltardsa, s azon kaptam magamat, hogy az
iskolabol kiakolbolintottak.

A csangok tulajdonképpen ezutan lépnek
be negyedszer az életembe. A kirott fakvotat
fuvaroztuk a csernatoni erdokbol Kézdivasar-
helyre. Uttalan erdei utakon, mintegy huszon-
ot kilométeres tavolsagra, Kézdivasarhelyre.
Ikertestvéreim, Attila és Csaba még apro
kolykok voltak. Harman indultunk mindjart
¢jfél utan a Bodoki-cstcs aljaba, a Jegesarok
felé. Elveztiik is, hogy mar nagyok vagyunk,
sziil6i feliigyelet nélkiil fuvarozhatjuk a fat az
orszagujjaépitéséhez, a dolgozo nép dllama-
nakfelviragoztatdasahoz. Méteresre szakaszolt
olfahasabokkal kellett megrakni a szekeret,
ekkora darabokkal a gyermekember is bir.
Pitymallatkor vidam hangulatban érkeztiink
meg egy keskeny és meredek ttszakaszhoz,
aholrégi szokas szerintaz aljba érkezének ra-
hokat kellett orditania, mert ha a fenti részr6l
elindultak a faval megrakott szekerek, nem
tudtak a meredek és vdllas ,iton” kikeriilni
egymast. Mi err6l megfeledkeztiink. Bajka
Marci bacsi, apam gépész- és kulaktarsa
akkor is fitjta a magaét, egyhazi dalardaban,
templomokban kimunkalt j6 hangi ember
volt, tenorja hajnalonként megtoltotte a

mély patakvolgyeket, felhagott a csticsok
tetejéig, repertoarja gondosan megvalasztott
¢s politikailag kifogastalan volt: £z a harc
lesz a végsé— énekelte olyan atéléssel, hogy
mindenkiben reményt tudott kelteni, eredeti
jelentését, iizenetét a visszajara forditva a
mozgalmi éneknek, a ... csak dsszefogni
hat... mindenféleképpen értelmezhetove valt,
sot, metaforikussa, s a szolgalatos (erdei) be-
sugoknak sem volt, amit kezdeniiik Marci
batyankkal, mert 6 mar elindult az dmevelo-
dés erdei Utjan, s az Internacionalét tigy fujta
— elnézést a hasonlatért —, mint egy sz¢ép
siratdéneket, mint egy zsoltart.

A két tehénke vonszolt benniinket a val-
las, meredek erdei tton.

Es az ut haromnegyedénél jottek szembe
veliink a mi vidékiinkén hasznalatosaknal
erdsebb csontozaty, illetve vasazatl, hatalmas
szekereikkel, oriasi farakomannyal a hétfalusi
csangok. Kemény lovaik, amives [0szerszam
tulajdonképpen csodalkozast valtott ki beld-
link. A mi allatkaink tgy néztek ki, mint
a mesék két borsokricskéje, kiilondsen a
hatalmas, felhdparakat fiivo, kemény lovak
megtorpanasa pillanatdban a laposabb haz-
tet6 lejtésszogére emlékeztetd hegyoldalban.

A hétfalusi fuvarozok — talan éppen
Marton és Janos falusfelei — nem illetdtek
meg, nem voltak tekintettel gyermekember
mivoltunkra, hanem nagy karomkodasok
kozepette szétszedtek a szekeriinket, ke-
rekeket, agasokat, mindent kiilon darabra;
kivonszoltak, a végén mér csak virtusbdl is,
a vallas ut peremére, ¢€s ott nekitamasztottak
az erdd fainak. Embertelen és rossz vicc
volt. A szekeret a karavan tavozta utan csak
a mélyvagasu, meredek ut fenekén lehetett
Osszerakni. Ha egyaltalan ki tudjuk mozditani
a szekéralkatrészeket a helyiikrol, hiszen —
és ez még szép is volt tolilk — a vallas ut
kiils6 pereme ismét meredeken lejtett, s ott
beeregették a szekérdarabokat az elso faig,
ami felfogta ezeket.

Evek multan értettem meg, hogy ezeket
az embereket nem is a rosszindulat, nem a
barbarsag, inkabb a szokast megszegokkel
szembeni pillanatnyi harag bosszantotta.
(Nem adtunk le, illetve fel jelzéseket, hogy
elindulunk.) A torténelembe visszalépve
szamomra most mar az is érthetd, hogy ez a

Sfuvarozasra szakosodott népcsoport a maga

torvényeit érvényesitette. Evszizadokon
at Dél-Erdely és Moldva, Havasalfold ke-
reskedelmének lebonyolitasaban 6k voltak a
leghiresebb fuvarosok, akikkel nem harom
kolyok és két tehénke allt szembe rendszerint,
hanem utonall6 haramiaktol az utak viszon-
tagsagaig minden. Nem csak allataik, 6k is
kemény, szijas, edzett, ha kell, konydrtelen
emberek voltak.

Marton és Janos kellemes emlékii belso
képe megvaltozott bennem. Ok, emlékszem,

HETTFATLU

Jellegzetes hétfalusi csango torndcos,
szénapadlasos szekérszin.

A nagy fuvaros gazdaknak két szekér
szamdra volt hely a szinben. Fogato-
lasara 2 vagy 4 nehéz testil, hidegveérii
lovat, nagyritkan 4 6krét hasznaltak,
de ezek lassuak voltak.
Fuvaros multjuknak készénhetéden,
Bukarestben hiresek voltak a hétfa-
lusi csango bérkocsisok, birzsdsok.
Hétfalusi birtokaikat eladva, 10-12
lovat é6sszevasdrolva, sokan csaptak
fel bérkocsisnak Bukarestben. Szor-
galmuk altal jol kerestek és hiresek
lettek arrol a hozzaértésrol, amellyel
a lovakat kezelték, kocsijukat rendben
tartottdk.

kimondottan kedveltek, énis 6ket. Nyelviiket,
szavaikat, viselkedéstiket a mienkhez mértem,
s mivel az ember tudta nélkiil is mindig ez a
norma, ez az igazi, a sz&p, az 6vékét huncut
modon megmosolyogtatonak fogtam fel,
akarcsak anyam, aki kiilon élvezte — negy-
ven-negyvennégy kozott viszonylag jo-
modban €lt a csalad; a bécsi dontésig egyke
voltam, s 1941-ben hozta a gélya az elsd
testvéreket, a beszédes nevii Attilat és Csabat,
aztan a tobbieket —, szoval, anyam azzal is
szorakozott, hogy Marton és foleg Lodics
Janos mennyire telhetetlen benddjliek, s
kiilonds €lménye volt, amikor a tejfoles sa-
vanyumartassal készitett csirkehussal egyiitt
megette a belerantott babérleveleket is. A
szomszédasszonyokkal j6 nagyokat kacagtak
az ilyesmiken, s anyam olyan kisérleteket is
végzett, mennyit tudnak egyszerre bekebelez-
ni valamilyen kimondottan laktatos ételbol.

Hat ezek a fafuvarozo csangdk nem olya-
nok voltak, mint Marton és Janos. Nem
alarendeltségi viszony volt mar koztlink, az
erdén jo szekereikkel, kemény lovaikkal 6k
voltak a nyeregben.

Akkor haragudtam a csangdkra.

Késobb, tanitoképzos koromban éppen
hétfalusi csangd osztalytarsaimmal barat-
koztam Gssze. (...)

Haromszék Kiado, Kalika Kényvek,
Sepsiszentgyorgy, 2000.

XIV. évf. 11. szam

» Rab Samu
Hiétfaluban
Hiétfaluban miég az iég is kick,
Istan fiam alujszol-e miég?

Kigj fel, tekergesd bié¢ Andriskat,
Vigylink Brassudba pityuokat!
Védd a kurtit, az ajiér hideg.
Meénny izibe, s tojj az okroknek!
Helyre Mozsar! Buli csa, elié!

Mié vijszEd a jarmot éggy felie?!
Vigyajzz, hié! A szekeret biédiiojtik
Apuo! Kied ménnyén eliiottik,
Andig ménnyén, andig csagossa,

Ién hantul iilok az dgosra.

Rab Samu (Piirkerec, 1900-Zajzon,
1987) kofaragd mester, aki ,,nyaron
kovet faragott, télen pedig verset” pro-
balta rimbe szedni a hétfalusi jellegzetes
csango kifejezéseket, szolasmodot,
kiejtést.

» Bencze Mihaly

Az ellopott...

(Folytatas az 1. oldalrol.)

Itt csangofoldon ez is mar gyerekkori
emlék. Akkor még a csangd komiivesek is
énekelve, viccelddve, jokedviien és magya-
rul dolgoztak.

Bowring és Mezzofanti hires nyelvtudo-
sok, errdl a mai barcasagi magyar nyelvrol
mar nem mondandk azt, hogy a vilag 6s-
nyelve, a nyelvek koziil a legtokéletesebb.

Giuseppe Mezzofanti biboros tobb mint
szaz nyelvet beszElt, koztiik a magyart is.
Biztos elmenne a kedve a hétfalusi busszal
val6 ingazastol. A két tudos kétszaz évvel
ezel6tti magyar nyelvrol allitotta a fentieket.

Az osztrak elnyomogépezet ezen a téren
is kifejtette hatasat. A németajkt Gjsagirok
¢s akadémikusok hatdsara rank kénysze-
rittették a werden = fog német segédigét.
Nyelviink ragozo, és a jovo idot is tudta
ragozni: csodalkozand, megyend, jovend,
stb. Amonarchia igy lopta el ajovo idonket,
a jovonket!

Horger Antal meghivasara Gardonyi
Géza meglatogatta Hétfalut. Ha ma lato-
gatna meg, semmi szépet, semmi jot nem
irna vidékiinkrdl. Horger Antal minden
barcaségi anyanak, az anyanyelv ataddja-
nak figyelmébe ajanlana Gardonyi Géza
idevago figyelmeztetését: ,Minden nem-
zet {0 kince a nyelv. Barmit elveszithet,
visszaszerezheti, de ha a nyelvét elvesziti,
Isten se adja vissza tobbé. Aki a jo magyar
szot elhagyja az idegenért, akinek a korcs
magyar sz6 nem f4j, az hazaarul6!”
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